Candidate of the Translator Test:

You will be asked to choose three texts or paragraphs from four to translate into your target language. The length of each text or paragraph is about 200 words. The content of the three texts to translate is related to medical, legal, and social services, respectively.
We do not have practice materials available for the translator test. You will need to find materials according to the content mentioned above and practice on your own.
Please pay attention to the following while you prepare for the Translator Test, for any of them will be regarded as a translation error and will be counted against you:

· Translations that are misleading or change the original intent of the source text

· Omission of words

· Addition of materials that are not in the original source text

· Departure from standard target language grammar, idiom, and diction

· Misspellings

· Missing accents, added accents, and misplacement of accents

· Alternative translations (i.e., words or sentences you parenthesize as an alternative to your translation)

Note: Reference materials, including dictionaries, will be allowed during the translator test. Pencils, answer sheets, and erasers will be provided. However, NO scratch paper will be allowed.

